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LE & MARS

Dans quelques jours & peine, le peuple, réuni dans ses
comices, va décider par son vote auquel des deux panis
politi-ues qui se disputent le pouvoir il entend conlier ses
destinées,  Rarement plus qu'aujourd’hui, ce grand acte de
la vie publique n'a demandé a &tre exercé avee plus de
sérieuy, de conscience et de discernement. Car les ques-
tions qui vont &tre résolues par les élections du 5 mars ont
pour Favenir de notre pays une importance capitale, et
doivent exercer Ja plus sérieuse influence sur ses progics
¢l sur sa prospénte,

T.es Conservateurs qui suivent fidélement leur vieux chef,
sir John A, Macdonald, sont pour le maimien de ce qu'ils
appellent la Politique Nationale, c’est-d-dire la protection.

Les Libéraux, cux, guidés par ce Canadien-franguis, par
ce parfait gentleman, par cet homme intégre, par ce pa-
triote dévoué qui a nom Laurier, sont pour la liberté du
commerce entre le Canada et les Euats-Unis, pour la réci-
procitg illimitée entre les deux pays,

Les électeurs ont done d se prononcer entre ces deux
sysiemes,

Selon qu'ils rendront Teur verdict, le Canada cominuera
A subir cette protection, profitable & un st petit nombre
d'eutre nous, ou bénchiciera de tous les avantages qui résul-
tent d'un commerce libre entre deux pays qui se touchent
et qui “sont exactement dans les mémes conditions ¢cono-
micques,”

Avant d'émettre lenit vote, les électeurs doivent étre hien
penétres de Ja gravité de Pheure présente; ils doivent soi-
gneusement etudier es deux systémes en présence, en
Peser de pour ¢t e contre, en voir claircaient les résuhats,
e se décider que si leur conviction est bien formée, et
avoir le patriousme de sacrifier leur intéiét personnel i
Tinéiét géneral,

Les (questions qui vont 2tre résolues par le grand verdict
du 5 mars sopt avant tout et pardessus tout des questions

d'inérét général, etla fortune de notre pays dépend en-
ticrement d2 leur solution.

La protection, telle que la comprend et que Fexerce le
gouvernement de sir John, a fait ses preuves,

Crest clle qui est la cause de cetle émigration sans cesse
croissante de nos compatriotes aux Etats-Unis, on ils se
rouvent aujourd’hui plus d'un million ; c’est grace 4 elle
que le consommateur paye fort cher des produits manu-
facturés de manvaise qualité et mal faits; c'est clle qui a
fait faire des fortunes si considérables & quelques manu-
facturiers, an détriment de ceux qui sont obligés de s'appro-
visionner de lenrs produits,

Les résultats ficheux de cette fameuse Politique Natio-
nale sont si évidents, que lc gouvernement se présente
devant le peuple avee un programme de réciprocité limitée
d certains de nos produits. Mais c'est 14 une roucrie cousue
de fil blanc, un véritable trompe-Feeil, qui ne prendra que
ceus qui veulent se laisser prendre, car tout le monde sait
que le gouvernement des Fiaws-Unis a formellement dé-
claré quiil ne ferait de trait¢ avec le Canada que pour
établissement d'une réciprocité illimitée.  Dong, si sir
John garde te pouvoir, Ja protection restera telle qu'elle est
aujourd’hui. C'est un fait dont Jes électeurs doivent ire
bien convaineus, i eux de voir sl sont satisfaits de cetie
protection,

La réciprocité illimitée que veut nous donner le parti
libéral aura de grands avantages pour notre pays, qui est
essenticllenient un pays agricole, et dont les produits de
Pagricuiture ont une valeur bien supérieure a celle des pro-
duits industriels,

Mais pour gue notre agricwlture soit prospére, il hi fant
un marché avamageux pour Péconlement du surplus de ses
produits que ne peut absorber la consommation intérieure,

Ce marche, nos agricnhicurs Paviient tlouvé jusqu'an
octobre demier aux Fiats-Unis, auxquels ils ont vendu en
1889 pour prés de treize millions et demi. Aujourd’hui, par
suite du bill McKinley, ce miarcl.¢ nous est presque com
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plétement fermé.  Par suite nos agriculteurs vont se trouver
dans la géne d'abord, dans la misére bientot aprés, ct cette
¢migration au-deld des lignes que tout le monde déplore
va augmenter encore,

Le seul reméde & cet état si douloureus, c'est la réouver-
ture du marché américain, ¢t cetle réouverture nous ne
pourrons l'obtenir quavec la réciprocité illimiiée ; les Amé-
ricains 'ont formellement déclaré.

Mais il n'y a pas que Pagriculure qui bénéficierait de la
réciprocité illimiée, toutes nos autres industrics en retire-
raient ¢galement de nombreux avaontages.  Ausw dirons-
nous, comme 'éminent conférencier du Club National

“Ouvrons les avenues au commerce, rompons les bar-
ricres, laissons les affaires suivre leur cours naturel, soyons
de notre wemps etde notre cominent, remplag s les utopies
par fa raison, fes réves par fa réalitd, secondons les inten-
tions de la Providence, et notre Canada chéri marchera
d'un pas ferme et rapide vers ses grandes destinges.”

Les Conservateurs fontavee plus ou mwins de honne foi
diverses objections & la réciprocité iilimitée, clles ne sont
pas bien séricuses, ni de grande valeur, I faut cependant
y répondre, car nul doute n: doit dre laissé dans Pesprit
de I'électenr.

De ces objections nous prenans d'abord celle sur laquelle
les adversaires de la réciprocité ilinitée paraissent compter
le plus. * Puisque,” disenteils, * nous percevons environ sept
miliions de douane sur les articles importés des Etats-Unis,
pour les remplacer il fandra recourir & ia taxe directe.”

Tuxe directe, voild le grand épouvantail qui doit ramener
aux Conservateurs les é¢lecteurs affolés,

Lt bien, cette objection n'a aucune valeur, et M. Laurier,
devenu premicr-ministre, n’aurait pas une bien grande diffi-
culté pour remplacer ces sept millions provenant des droits
de dovane.  On conomiserait d'abord les frais énormes
qu'occasionne la pe..eption de ces droits de douane ; on
ferait ensuite quelques économies sur les trente-six millions
deépensts tous s ans par le gouvernement, et ce qui reste-
it & trouver pour balancer ces sept mllions serait
donné par une angmentation de droits de douane sar les
produits importes des autres pays,

On dit aussi que la réciprocité nous mén2rait fatalement
alannexion. Lourquoicela? Seraitce parce que ka récipro-
cité illimiée augmentera le bien-dire de notre penple et
assurera la prospérité publique?  Mais un peuple hewreus,
qui a chez lui Pabondance, dont Pavenie est assuré, ne
pense pas i se confondre el a sannexer i un autre peuple.
11 est bien chez lui et il veste, il s"atiacie i ses instiwtions,
aux lois qui le protegent, au sysidme de gouvernement qui
bui permet de jouir en paix de la libenie, de sa religion, de
sa langue et de ses lois.

Ou ajoute que la réciprocité illimitée serait la ruine de
nos wanufactures, rapidement foreces de fermer leurs portes
par suite de Pinvasion des produits similaires dont nous
monderaient les Americains,

01 w'oublic quune chose, c'est que nos manufactures
seraient pratdgées contre les pavs autres que les LEtats-Unis,
et que par cela etles aucaient toujours une supérivrité, De
plus, cette imondation, venant des Etats-Unis, ne serait que
emporaire, L serait vite arrdiee si nos manufactusicrs vous

1 ent semettred fabriquer avee des procédes aussi nouveaux
que ceux emplovés par leurs rivaux des Etats-Unis, et se
contentaient d’un gain beaucoup moins élevé que celui
qu'ils ont la douce habitude de faire sous le régime protec-
teur.

Dans tous les cas, le consommateur, lui, n'awrait qu’d
gagner & ce nouvel état de choses, et se trouverait fort heu-
reux de payer ce qu'il achéte & peu prés ce que cela vaut,
et non pas 4o ou 50 pour cent de plus, comme il le fait
aujourd’hui.

Voili, rapidement exposés, les deux systémes sur lezquels
"¢lectorat doit se proncncer.

Si nous avons été suffisamment clairs, et si nous avons
fait bien comprendre ces deux questions, ceux ui nous
liront n’hésiteront pas un nstant et voteront pour les can-
didats de l'honorable M. Laurier.

POEME RUSSE

UN CHCUR BRISE
i

Muse du Tintamarre, Eches crphéoniques,
Souttlez dans mon tympan vos accords syraphonigues;
Orgucs, introduisez ¢ puissant ronflement

De vos vastes tuyaux dans mon entendement,

Que le bruit ¢éclatant d2 cent mille fanfares

Charge l'air de bémols, de di¢zes, de bécarres.

Nul brocanteur de sons wen saurait livrer trop,
Fut-il tout récemment bombardé magstro,

J'adore le fracas: la tempéte me grise,

Du lecteur délicat si Poreille se brise,

Tant pis pour lui: je chante un désaccord bruyant
Qu'il faut accompagner d'un accord ennuyant.

" Ceai dit, embouchons la guimbarde guerriére,

5t de nos fiars héros retragons la carricre

Or dong, jadis vivait, au font du Kamtchatka,
Un seigneur trop paussif pour danser la polka,
(I se croyait dugout pour la grande musique,
Mais c'était unc erreur.  Nature pros.tig e,

11 se plaisait surtout & faire un bon repas,

Lt ses amis sentaient qu'il nes'en privait pas.

Trois cents livees d2 chair et d'esprit trois cents toanes,
Car il était tres lourl, chez les Muses Santones
L'avaient fait accepter : ¢’était un érudit

Et devant son savoir on restait interdit,

II

\ Chez ses concitoyens, une secte nouvelle

fo véclamait pour chef.  L'absence de cerveile
Ltait indispensable aux nouveaux convertis,
Types dégénérés d'esclaves abrutis,

Ces idiots formaient une petite église

Jalouse de singer les doges de Venise.

Mais leur parcimonie avait ré.luit a six
L'effectil permanent du grand Conseil d=s Dix,
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Les profanes pouvaient entrer dans le Cénacle,

Mais 'y devaient rien faire @ aussitdt que 'Oracle
Avait pythonissé par Porgane du chef,

(o vovait se courber aux pieds d'IvamencfT,

(Cétait Lo nom da grand s2igneur aax vastes lormes),
Toute la multitude aux profils multiformes,

Que c'en était vraiment comnz un bauguet de fleurs,
Ivanteneff, la vue au ciel, les yeux en pleurs,
Fiendait sur eux tous sa dextse magistrale

It bénissaiten bloc, sans user d’cau lustrale :

Ses larmes suflisaient.  Ce pontife, dit-on,

Prisait moins e Credo que le tour du biton.

PPope russe ou rabbin, fakir, bonze ou hrahimane,
C'était un mammifére omnivore ¢t bimane,

‘Toujours prét i donner, du jour au lendemain,

A ses administrés quelque bon coup de main.

11

Un jour, il remarqua, parmi son entourage,
Un jeune homme nerveux qui jouait avec rage
Pie wous les instruments : il en jouait trés mal,
Tvantenc(f saisit le féroce animal :

I sut Papprivoiser de si belle maniére

Quiil en fitun poseur d’espéce chicanicre ;

Il Fenvoya d'abord au Monomatap:
Apprendre & turluter pour le Grand C éra.
L'espiégle turluta sur la plage lointaine

St bien qu'il rapporta de prix une centaine :
C'était autant de pris sur 'ennemi commua.
I ne s’en cacha pas, jugeant plus opportun
D'étaler bruyamment sa gloire et sa médaille,
Il exerga des cheeurs, fit chanter la marmaille,
Et, puissant protecicur de plus d'une diva,
Porta de rides coups au grandart quis'en va,
I admirait Wagner : ¢’¢tait 13 sa manie,

Car il avait si bien étudié¢ 'harmonice

Qu'il ne pouvait soulltir un accord absolu,
Aussi, lorsqu'il revint, hirsute, chevelu,

Fut-il (&1¢, choyg, par la gent mélomane ;

L1, comme il fiéquentait la mosquée ottomane
EtTéglise au besoin, d'Alger & Tombouctou,
1i sut trouver des cheeurs & malmener partout.

v

Le pope IvantenefT avait pour pénitente

Une femme du monde, accorte et pas méchante,
Qui souhaitait du bien au docte voyageur,

Elle entonna d'abord, sur le mode majeur,

Un hymne solenncl en honneur du grand homme,
Fi, comme Ivantene(l aimait beaucoup en somme,
1 promit d'employer le fizr Fanfarowski

(Qu'on avait surnommé le Poniatowski

De la musique étrange, obscure, orientale,

Notre belle dévote, Baterpe Kamtchadale,

Se pima hel et bien de joie et de plaisir

En atteignant le but de son plus cher désir,

Or, Je conscil des Six, implacable et terrible,

En e temps-la pour chif avaitun monstre horrible,

Un certain rebouteur, assassin breveté,

Qui langait ses clients en pleine eternité

En beaucoup moins de temps qu'il n'en faut pour I'écrire :
Ceux qu'il ne tuait pas, il savait les proserire,

Dés qu'il devait caser un heureux favori

Sur le destin duquel Euterpe avait souri,

v

Ivantene(f avait unc immense épinetie

Construite pour lui seula gran 15 coups d’herminette.
On 1apait li-dessus : cela faisait du bruit

Et les chantres gueulaient, le tout & prix réduit,

Un vétéran, colosse i la puissante échine,

De ses pieds, de ses maing, manceavrait b machine.
Pour lui substituer un jeune homme fluet,

1) fallut dégommer celui qui remuait

Des cheeurs tonitruants les voix stentoriennes,
Dirigeant contre-point, notes grégoriennes

LSt out le tremblement.

“Un choeur peu populaire,
Entonnera demain: Vu te faire lanlaire
Nadaud protestera ; mais tant pis pour Nadaud :
Ne faut-il pas d'abord plaire au Maitre Bedeau?
Les chantres aujourd’hui pour cela sont cn gréve
Et ma conclusion, chers lecteurs, sera bréve :
Depuis ces sombres jours, Yombre d’un chimpanzé
Proméne au Kamichatka 'ombre d'un cheeur brisé.

JUVENALOVITCI

Louis Cyr, 'homme fort par excellence, a été T'objet
d'une réception enthousiaste & Montréal, ce qui prouve
que les muscles ont du bon,

.

Nos remerciements & qui de droit pour un excmplaire
d'une magnifique brochure ayant pour titre : * Souvenirs
de la visite de Mgr. le comie de Paris, a Montréal,” Ceue
brochure sort des ateliers de notre confrére I'Etendurd et
tui fait honneur.

Sarah Bernhardt a débat¢ & New-York dans la Zosca,
Son sucecs a ¢ colossal et pendant plusicurs soirées la
salle ¢t comble.  En entendant la Zosca par la troupe
frangaise, les New-Yorkais se sont appergus qu'on leur
avait servi, comme d'habitude, une horrible parodie de la
picee de Sardou, sous préteste d'adaptation,

La Gazelte des Campagnes, publication hebdomadaire
annonce qu'clie cesse de paraive.  La Gaaette doit ce
résultat & Pempressement que ses abonnés apportent & ne
pas payer.  Clest dur, aprés 27 ans de publication, de suc-
comber, aprés avoir combatw, comme ta Gazette 1'a wou-
jours fait, a sauvegarder les iméréts de la classe agricole
qu'elle representait,
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BlOGR_AE’HlES
I ED. MELOCHE

Quand on parcourt la vie des peintres — et des artistes
en général — on voit combicn la plupart d’entre cux ont eu
a déployer d'énergie, & supporter de tribuluions, i lotter
corps & corps avec les néeessités les plus impéricuses de la
vie, avant de pouvoir se livrer tout entier a lart qui les
appelle et qui les veut pour serviteurs.

Mais la vocation, plus forte que la soulfrance, que les
déboires, que les humiliations, que parfois méme la misére,
soutient tuujours le véritable artiste auquel elle fait entre-
voir com:ine une compensation bien supéricure a ce qu'il a
souffert, Ja faculté créatrice : la création, ce don divin.

‘A ne semble-1-il pas juste que ces ¢lus anxquels Dieu a
départi des aspirations et des facultés exceptionnelles qui
font leurs noms immortels, et qui les rendent honneur et
la gloire de leur patrie, soient soumis, & leur début, & la
souffrance ¢t d la lutie?

Leur ot est assez beau. Ne les plaignons pas; en-
vions-les plutot, car ils sont de beaucoup les mieux par-
tagés.

M. F. id. Meloche a eu, lui aussi, des commencements
bien pénibles ¢t bien dars ; mais sa vocation était de celles
que rien wabat; il a souffert, il a énergiquement lutté, et
avjourd’hui it est arrivé,

Descendant d'une ancienne famille frangaise établie en
Canada il y a deux siceles, M. Meloche est né & Montréal.
I a fait un cours d'érades de sept ans; la plus grande
pariic chez les Péres Jésuites.  Mais plus il avangait en
dge, plus Fart Pattirait, plus sa vocation dev enait absolue,
aussi waspirait-l qraw moment de quitter e coliége
pour se livrer 4 sa grande passion : la peinture.

Ce jour arrive enfin, apportant & M. Mcloche une des
plus grandes douleurs de sa vie,  Par suite d'une longue
maladic de son pére, sa famille, jusqu'alors dans Faisance,
¢tait tombie dans la glne, et ce jeune homme, presque
encore un enfant, devait subvenir a ses besoins et ch parties
d cenx des siens,

Adicu les réves d'avenir, adicu la séduisante carriére
d'artiste, adien Part et ses splendeurs, il fallait prendre une
position quelconque pour gagner le salaire journalicr,

M. Meloche, malgre de cruels déchirements, allait se
décider & ce dernier parti, quand un ceeur généreux, un
grand artiste, M. Nap. Bourassa, Jui offrit de le prendre
dans son atclier et de lui apprendre gratuizement les
seerets de son art,

Tout heureux de cette bonne fortune, M. Meloche
accepa ceuie ofire géncreuse, et enira dans Faelier du
maitre, On le voit alors en dhors des heures d'éludes, se
livrer aux industries les plus diverses afin de gagner quel-
que argent pour sa famille,

I fait des dessing e broderies pour manteanx de
femmes, qui i sont payés 25 cemts: il fait des portraits,
grandeur niture, en conleur et encweés, poir cing piastres;
il ne rfuse rien,

Un jour une mére, omée de ses trois enfnts. vient faire
tirer son portrait, elle déba e peix. et marchande e mal-
heureux artiste avee une iprewe révoliante; cle consent

H
i

enfin & payer sept piastres pour la reproduction de ses
traits et de ceux de ses trois petits.  ““ Sept piastres, dil-
clle, c’est bien payé pour quatre 18tes ; ce nest toujours
gu'un cadre.”

Du coup, Meloche renonce d ces cadres si peu lucratifs,
II'se fait marchand de journaux daus un petit magasin
lou¢ rue Ste, Cathering. On le voit alors, dés la sortie de
son atelier, courir les imprimeries pour y prendre les jour-
naux un peu avant les autres vendeurs, et, ¢n regagnant son
magasin, bien des fois it est arréié par des camarades de
collége qui lui achétent un journal.

Mcloche n'est pas humilié par ces rencontres, car le but
qui le fait agir est noble ¢t saint pardessus tout; il n'est
pas découragé non plus, car son maitre a de son 1alent Ja
meilleure opinion, et lui prédit que, malgré tout, il anivera
et se fera un nom,

Etcette prédiction ne tarde pas a se realiser, Dés sa
sortie de atelier, aprés six ans de fortes études. un pidire
intelligent et connaisseur, M. le curé Rémillard, confie au
jeune artiste la décoration de son église de St. Polycarpe.

C'était en 1881 ; M, Meloche n'avait encore que 22
ans.

il réussit si bien dans celle premiére czuvre, que peu de
temps aprés, M. Rémillard, devenu curé de Rigand, s'em-
pressa de fui donner ja décoranion de cetie eglise.

Depuis lors, que de vieux temples M. Meloche a
décorés : St, Jacques de P Achigan, St, fean Baptiste de Rou-
ville, Péglise de la Congrégation du haut Québec, etc.
Partout ct toujours Vhabile peintre a st conserver i ces
vieux sanctuaires leur cachet et leur style primitifs et
malgré les vofites écrasées, les galeries et les angles capri-
cicux de ces antiques ¢difices, en tirer un effet remar-
quable.

Aussi de tous les artistes canadiens, est-ce celui qui st
appelé le plus souvent et quia décoré le plus d'églises.
N. D.de Bonsecours & Montréal; Ste Marie de la Beauce,
St Jean, I Q.; St Albans, E. U.; Tignish, L. P. E.; la
cathédrale de Pembroke, restaurées et décorées par M.
Mcloche, ont un caractére de simplicité, de calme, de
recueillement qui sont les qualités maitresses de la peinture
religicuse,

Le talent de cet artiste a é1é reconnu d'une maniére trés
flatteuse d'abord dans trois concours: un pour Péglise de
Ste Cuncgonde, les autres pour deux églises de Québec.
M. L5 ‘Taché, une autorité en la matiére, qui présidait les
concours de Québee, déclarait les plans de M. Mloche
bien supéricurs aux autres,

Puis quand M. Bourassa voulut compléter son ceuvre
en décorant le dome de N. D), de Lourdes, ce ful a
M. Meloche qu'il confia Ja direction de ces importants
travaux.

Jusqu'ici I'cuvre maitresse de cet artiste est la grande
frise de Péglise de St Vineent de Paul, de notre ville.

Les lectewrs de cette revue ont eu la description de
cette page remarquable,  Ainsi ils pu app écier tout le
tent quiil a faliu pour produire cetie superbe procession

de plus de cent personnages ; nous ne reviend.0.s pas sur
cette description,
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A tous les dons que M. Meloche posséde comme peintre
et exéeutant, il jomt les qualités bien précieuses et bien
rares de parfait éducateur.  I1 fait un excellent professcur,
ce qui est plus difiicile qu'on ne le suppose généralement.

11 y a 5 ans, le Conseil des Arts et Manufactures de notre
province, ayant étabii un cours de peinture décorative
dans notre ville, en confia Porganisation et la direction &
M. Mcloche.  Ce cours a doané de si excellents résultate,
que des cours semblables ont été fondés dans dautres
lacalités suivant la méthode du professeur de Montréal.
Les expositions annuelles faites par les éléves de M. Me-
loche, tout en prouvant Pexcellence de sa méthode, ont
mis le professeur hors de pair. On s'apercevra bientdt
des progrés des éléves de sa classe de peinture décorative
et des résultats auxquels ils sont parvenus, quand on verra
les décarations que, sous la direction de leur maitre, ils ont
exécuté dans la vicille église de la rue St. Gabriel.  Ce'te
uvre aura, nous nwen doutons pas, des conséquences
heureuses pour Part, car clle fera comprendre le bien que
AL Meloche pourrait fawre i ses éléves, et par suite au pays
tout entier, sl avai 4 sa disposition des moyens plus en
rapport avee Uimportance du but qu'il poursuit,

Comme on le voit par ce qui précéde, M. Meloche est
un vaillant, un piochenr acharné, un artiste lout entier i
son art,  Scul, et sans aide, il a fait jusqu'ici sa trouée,
cherchant tonjours le micuy, allant en France ct en lalic
pour se familiariser avec les chefs-d'euvre,

Dans ces voyages, il a amassé des matériaux consid¢-
rables dont il veut faire bénéhcier son pays. Qu'on lui
confic donc quelque grand édifice public, soit le Parlement
de Québee, soit le Palais de Justice de notre ville, et sur
les murs de ces édifices, il pourra déployer son talent et
laisser courir son inspiration,

M, Meloche est encore un jeune homme; il fait des
progrés tous les jours ct est loin davoir donné toute sa
mesnre,

Facilitons-lui son ceuvee, ne donnons pas tout i des
artistes étrangers sans rien garder pour des enfants du
pays, et nouts aurons en cet artiste un homme dont I'wvenir
senorgueilliva, et qu'on citera peat-dtre un jour come le
Faul Baudry ou le Puvis de Chavannes du Canada,

. pUray,

CAUSERIES —SvC_lﬁNTIFIQUES
N'EPOUSSETEZ PAS, ESSUYEZ

L]

Clest unc ancieine habitude, invétérée parmi Jes ména-
geres, que de faire épousseter leurs appartements,  Les
voyezsvous le matin? on tape les fauteuils & coups de ba.
gueties; on fait sariir la poussiére en plein appartement ;
on proméne le plumeau sur les meubles, sur 'étigére, sur
les tentures, sur fes murailles.  On irait jusqu'an plafund
si on pouvait I'atteindre; ¢t on y va quelquefois, avee
laide de Pescabeau.  Eh bien, non, n'époussetez-pas,

Pourquoi ?

abord, parce qu'épousscter, c'est perdre son temps.
Yous déplacez la poussiére, vous la chussez d'un meuble
daus Tair : elle va s’y promener pendant tine heure environ,
puis ¢lle retombe tranquillement quand vous avez le dos
iourné. Lipousseter, cest recommencer l'weuvre de Péngé-
ape.

Ce n’est pas loat; je iaisserais les ménagéres s'amuser
avec leurs pluneaux, ce qui naurait au fond aucun incon-
vénient bien grave. Mais... il y a plus ensuite: il y a
danger réel a gpousseter.  La démonstration est facile 4
donner.

Il n’est plus permis de douter mainlenant que 'atmns-
phére ne tienne en suspension des germes morindes, genmes
de toute nature, qui n‘atendent qu'un terrain favorable
pour se développer,  Au moment des épidémies, il a pu se
glisser chez vous quelques miasmes dangereux sur le haut
du bahut, sur Ia planche de Farmoire, sur ke mur de la
chambre,

Certains physiologistes affirment que 'on peut a volonté
donner la ficvre intermittente aux incrédules en déposant
sur la fendtre de leur chambre & coucher quelques petits
champignons microscopiques.  Je ne dirai pas le nom ni
Porigine de la moisissure, pour éviter que quelque ame
charitable n'exéeute expérience aux dépens de mes pro-
chains. Les spores du végétal s'en vont i travers Pair,
pénétrent dans I'économie, et la maladie se développe.
Pour la variole, il est plus que prabable que te germe court
dans aimosphére ; pour ke choléra, pour la fidvre 1y phoide,
on accuse l'cau et lair, qui serviraient de véhicule aux
germes du mal.  Or, ces germes, quels qu'ils soient, se
mélent aux poussiéres, el s'en vont échouer & tout hasard
dans la rue, dans la maison, elc.

Que fait-on en épousserant? Les germes dangereux
¢taient tranquillement dans un coin.  Vous allez naive-
ment Jes chercher, et. sous prétexte de propreté, les faire
voltiger au milien du salon, i portée de votre bouche et de
vos organes respiratoircs. 1l n'en faut pas davantage pour
qu'au milict des poussires qui tourbillonnent i coté de
vous le germe assassin pénctre dans votre organisme. Bt il
aura sufti d'un coup de plumeau ignorant pour vous tuer,
vous ¢t votre voisin. [l y ades cas o jrimerais micux
rencontrer Je canon d'un revolver que la poussiére épide-
mique.  Un danger qu'on voit est & moiti¢ écarté.  On ne
voit pas le germe: il entic el vous cmpoisonne sans crier
gare,

Il 'existe pas de petiles précautions en hygiéne.
poussctez pas. )

A quoi bon créer autour de soi, par routing, une atmoss
phére douteuse ?

Admetons wdme que vous ayiez de la chance et qu'au-
cun germe dangereux n'ait pénéiee chez vous depuis que la
maison est construite, et que plusicurs générations ont
projeté leurs miasmes entre ses quatre murailles.  Enlevez
Pidée de germe morbide, et ne voyez plus devant vons (ue
la poussitre inorganique, ¢'est-d dire impropre & saccroiire
ct a vivre a vos dépens.  Certes, le danger aura disparu,
mais la salubrit¢ de votre atmosphére sera encore at
teinte,

Ce que demande le poumon, c'est de Tair, et point des
pavés microscopiques.  Plus un air est chargé de pous-
siére, et moins il est propre d fa fonction capitale de la
respiration ; de I'air ainsi souillé, c'est de Peau pleine de
boue.  L'eau <ale ne vaut pas micux pour nous que Veau
croupic.  En outre, la place qu'occupe la ])ouxs%igrc‘ nest
pas prise naturcllement par Poxygcae, I'é¢lément indispen-
sable ; aussi, d volume égal, nous sommes absolument volés
quand nous respirons de Tair chargé de poussiére, A
chaque inspizition, nous n'avons pas notre compte,

Aussi, Tair chargé de matériaux de toute ndture est
moins actif, e, quand on le respire cqmmu_cllcmcn:, on
finit par s'en trouver fort mal.  L'anémie arrive avec son
cortége de troubles fonctionnels.  Cette maladie  bien
connue, 1a malaria wurbana, la cachexie urbaine, tire son
origine de Iair inactif que respi.c Phabitant de la ville au
fordd de ces cages appelées des maisons. Pas de Jumicre,
pas d’air, Comment voulez-vous que nous nous tirions
d'affaire ?

N'¢-

»
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Voyez donc un peu ce que e plumean fait dans chaque
appartement depuis le rez de-chaussée jusquiau cinquieme,
dans chaque rue, dans chaque quartier. “lenez, le matin,
dés huit heures, quittez la campagne et traversez la ville,
surtout les quartiers populeus, a I'heure ot Ton fuit le
ménage, ouvrez bien vos narines, et dites-moi si Tair que
vous venez de quitter et fair des raes est le méme, Quelle
difitrence ! Vous passez au fond d'un flenve aérien dont on
a remué a plaisir les boues et les vases du fond.

Faraday, quand 1) s'occupait de purifier Fatmosphére de
Ja Chambre des Communes, it @ Royal losttiution une
expérience convaincante.

On ne voit la poussicre d'une picce que lotsgue Rltre
dans la pétnombre un rayon lummens.  Clest alors une
myriade de pretits corps qui étineellent, une danse éche-
velée de facettes miroitantes.  Le rayon de soleil parti, on
napergoit plus rien.  Laisse-t-on mdme une fewille de
papicr blanc sur une table, clle ne se salit guére en vingt-
quatre heures.  Aussi pourrait-on en déduire que la boue
de I'air est insigmifiante.

b bien, fates comme Faraday, A lextrémité d'une
des salles de Royal Institution, il déposa wne assiette vide;
dlautre wne assette pleine d'ean. Au bout de Ja journée,
il examina les deux assieties.  Lassteue vide pasaissait
intacte; dans la seconde, on voyait une boue noire, C'était
de ke boue atmos phérique.

L'eau crée, en effet, un courant de vapeur ascendante
qui humecte les poussidies, les alourdit et Jes fait tomber,

(est pour cette raison qu'au-dessus des flenves Vair est
presque entiérenzent dépourvae de poussicre,

On peut ainai recueilliv des échamiitlons de la boue
que nous introduisons journellement dans nos organces.

A Panis, sur un espace de 50,000 métres carrés, comme
la surface du Champ-de-Mars, on en peut recueillir de o
kilogrammes & 12 kilogrammes en quaire heures,

Ces poussicres irritent nos organes, les salissent, el exer-
cent une influence nuisible sur I'hématose.

La valewr hygi¢nique de Tair des monlagnes tient en
grande partic asa pureté.  L'air des sommets renferme a
peine des traces de poussicre et des germes; d'otr son
activite et son role vivifiant sur lorganisme,

Nous avons deja nomalement bien assez de poussicre
dans Tair, au sen des villes, sans aller encore secouer
comme & plusir tous les infiniment petits, accumulés dans
la journée, sur nos meubles.

Le papier de tenture peut lui-méwe fournir des pous-
sicres Loxigues que le plumean va détacher avee une satis-
faction maquée,

Jolie rontine !

N'¢poussetez plus,  Fssuyez avee un Jinge, car enfin il
faut bien se debarrasser des sédiments atmosphériques,
Mais essuyez doucement, avee précution, pour éviter de
perdre voue poussiére en chemin,  Si c'est possible, jetez
de Teau sur le plancher.  L'eau attire & elle la poussire,
Stee w'est pas possible, usez trés largement des vapoii-
sations d'ean, o de ces petits apparcils nouveaus qui - per-
metient de pulvériser ke liquide avee des parfums toniques
ctde le repandre dans Pair. La poussicre tombera peu i
peu et le halai fera le reste,

Entin, ouvrez la videe aux rayons du soleil. Que la
lumicre fonille les coins et dore le mur,  La lumi re facilite
It combustion des organismes en suspension dans air, et
nous en débarrasse. De Vair ensoleillé gagne en qualité,

Ces précepies ne sont pas si futiles quils en ont Vair.
Siai insiste, Cest que jen comnais toute I valeur, ¢ je me
suis apergu quon wavait aucune notion de leur impor-
tmce. Bien souvent ko maladie est venue inopinément,
Onen cherchait bien loin Torigine ; qui done avait ouvert
la porte aumal 2 Fht pourquoi chercher 1 on avait oulili
Je petit genmes assassin qui- se cache sournoisement dans

quelque com de fa chambre et qui- auend son heure pour
exéeuter son crime.
H peut &tre partout, encore une fois, au plafond comme
sous le lit.
Prenez-y gaZe!
N'épousseies pas, essuyez.
HENRT DE PARVILLE,

4 A )
QUATUOR

Rien w'est plus imposant que de voir quatre musicicrs
devant leurs pupitres,

Ce sont quatre ouvriers qui exécutent un travail plein
diméd s ont le contentenent et Vorguell nail’ des
charpentiers qui montrent le chet-d'euvre,

On cause encore d petitbruitdans la salie, que Vintrodue-
tion fait entendre ses premicrs accords: cela sert de
débroniliement aux idées du compositeur, cela échaufle les
musiciens.  La grande clané nest pas encore nécessaire
il ne faut pas cffiayer les yeux avec le soleil de midi, Déja
la foule ¢coute,

Les quaire instruments sont en plein quatnor; ils trottent
pour ne pas se ftigoer d'abord,

I me semble que quatre voyageurs se sont rencontrés i
Pauberge. le soir & souper ; ils se 1évent de hon matin, boi-
vent un petit coup avant de marcher gaicment dans |a
plhine.

L.c cicl est Lleu, cuil soufe un vent frais.

La conversation ¢anime.  Le violon raconte quelque
bonne plaisanteric & son ami le second violon; Falio I'a
entendue et la redit au violoneelle, qui, en brave bourgeois,
se la repéte avee gravité pour Ja retenir et en faire jouir sa
famille.

Par moments, les quatre voyageurs parleat ensemble ;
mais les deus violons, plus alertes, marchent en avant, se
font des confidences, et lussent par derricre 'alio et Ia
basse, qui ne restent pas sans bavaider.

De temps en temps on se repose pour micux warcher.
Ne croyez pas que la conversation va tomber.  Une excl-
mation part d'un ¢oté, cest Talto ; une interrogation part
de Fanwre, cest le violon, v un cordial entrain regne
parmi les quatre compagnons, qui se disent les choses les
plus gaies du monde.

Mais le rive qui dure trop devient malséant,

Le violon fait L.éve & ses plaisanteries en racontant une
histoire un pew mélancolique.  1’honnéte alto comprend
bien Thistoire, car it en a ¢1¢ témoin, ctilajoute méme plus
d'un détl que ne connaissait pas le violon,

Il faut voir les sympathies du violoncelle pour ce récit ;
il pousse des exclamations qui ne sont pas varices, mais
qui sont belles, parce quiellessont sincéres. “ AR Dice:!
répete Bl a tout instant, ah ! vraiment 1

L'histoire est si bien contée que tous quatre s'attendris-
sent sur un ¢vénement si touchant.

Tout d'un coup les voyaggurs apergoivent un village dans
le lointain; ils oublient les gais propos, la mélancolie, 1z
fatigue du chemin, la rencontre de la veille, pour s donner
une poignée de main.

La route est finie, les quatre amis se s¢p rent.

CHAMIFLEURY,

Dans un comté prés de Montréal, un candlidat est devant
ses ¢lectenrs et s'efforce de leur prouver combien il a tra-
vailé pendant Je derpier parlement.

*Oui, messicurs, jai bien rempli mon maadat; jai
adresse plus de cent questions aux ministres.”

* Fant-il, s'¢erie un brave habitant, que vous soyez assez
ignorant pour faire tant de questions.”

Ahuarissement du candidat, qui ne trouve rien de mieuy
I fawre que de disparaitre,
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dévouée i la politique, 3 la litérature, aux beaux-arts,
et i I'éducation,

PRIX DE J’ABONNEMENT $3.00 PAR ANNEE.
312 RUE CRALG, MONTREAL,
Téléphone Bell 6§26.
A FILIATREAULT,

BOITE 324 B, P,

Enrreuk.

M E Darnault de Roz-Maria est nzive agnt auteiisd
& placer le Canapa-Revue et & perceveir les abontc-
ments.

P'atti a chanté a semaine dernicére 3 Nice dans “ Lucie.”
Elle est en excellente santé,

e Pavis d'un journal de New-York, “ Cléopitre ” a fait
four.  Cette publication, spécialement dévouée au théitre,
dit que Sardou ct Morcauw ont mal adapté 'euvre de
Shakespeare,

POESIZ

Four lalbum de mon amie R... F...

Ainsi qu'une immortelle abritant sa beauté
Derriére un buisson d'aubépine,
Notre tendresse, enfant, naquit un jour d'cté,

Par Ia permission divine,

A Tombre des vieux murs d'un modeste cowrait,
Lin fut-tlle plus parfumée ?
Jele ervis, et le fait me paraic évident:

Ma vie en est tout embaumée!

Lasile qui la vit naitre ot s'épanouir
A, dans ce gouflre ot tout succombe,
Emport¢ hien des flews sur le point de ¢ouvrir :
1’amitié croit prés de Ja tombe.

Rachel, un jour viendra, quand nous anrons viillf,
On, sur nos fronts couverts de neige,

Les rayons du printemps, hélas! avront pali,
Alors, par un doux privilége,

Que l'immortelle fleur de nos affections,
Sans crainte des fortes gelces,
S'éléve, fraiche encor, sur nos illusions

En ruines amoncelées !

MALLE PESUIUE,

I \ssonpnion, ¢ octobre 189e.

SOUSCRIPTION LAVALLEE.

Un devoir pressant nous incombe aujourd’hui : c'est
celui de faire appel & la générosite de tous, ct i celle des
Canadiens en particalicr,au profit du fils de notre grand et
regretté artiste que nous pleurons encore tous, fon Calixa
Lavallée,

Nous avions d'abord songé i donner un concert, la date
meme en Cit fixée; mais voyant les élections géne-
rales arriver, nous nous sommes dit qu'avec un concert,
quelque beau et attrayant qu'il pat &ire, nous couriions le
risque de faire pea de chose.  Nous avons done décidé de
faire une souscription, et dans ce but plusieurs personnes
amics de Lavallée se sont chargées de listes au bas des-
quelles nous avons I'espoir de voir des milliers de noms.

Il s'agit en ce moment de pourvoir 4 'éducation de son
fils, bel enfant de onze ans, doué de grands talents, ct
desting, le hasard aidant, & devenir marquant.  les plus
cruelles angoisses qu'endurait ce pauvre Lavallée peu de
jours avant sa mort ¢taient, disait-il, de voir sa femme bien-
aimée et son enfnt adoré sans ressources: cela lui brisait
le coeur et hi faisait verser des larmes brailantes. M. Léon
Derome, son protecteur et son ami le plus constant, était &
son chevet, et il a pu recevoir les épanchements et les con-
fidences du mourant.  “ OQh! s'écriait ce pauvre Lavailée !
Que vont devenir ma femme et mon enfant! YV aura-t-il
quelqu’un d'assez bon et généreux pour penser i cux? "

Clest donc 4 nous, ses compatriotes, de répondre d’une
maniére tangible 4 cette interrogation, ct empressons-nous, .
chacun dans la mesure de scs forces, de contribuer, Clest
en quelque sorte un devoir national que nous avons a
remplir, et en nous montrant généreux aujourd’hui envers
sa famille, et son fils en particulier, nous réparerons les
torts que nolre apathic a causés au grand artiste lorsqu'il
était av milicu de nous,  Clest notre indifférence & tous,
plus ou moins, qui I'a obligé de s'expatrier et de mourir
¢loigné de son pays. Quelles ont it dire poignantes toutes
ses douleurs lorsqu'il vit le dernier moment approcher |
‘Tout semblait conspirer pour hui faire regretter la vie, car
il ¢ait vivement préoceupé de sa famille d'abord, et ensuite
de beancoup de musique dont la composition restait ina-
chevee, Ce sera amtant d'inspirations  élouffées ¢l de
soupirs exhalés a demi.

Or, Canadiens ¢t Canadiennes, en face d'une telle situa-
tion, il est impossible de rester sonrds & notre appel, et nous
espérons que vous allez souscrire génércusement, Donnez,
oui donnez, gratis pro Deo!

Le Canana-Revur a ouvert une liste de souscription
dans toute la province de Quélee, L'hon, M. Mercier a
bien voulu mettre son nom en 1¢te de la liste, et a fourni
la somme de $1o; M. Louis Frécheite contribue $s; le
Cavapa Revor $5. Les personnes qui demeurent 4 Ta
campaguc sont pri¢es d'envoyer leur obole au directeur du
Caxana-Revue, Boite 324, Montréa). Le comilé est
compos¢ de MAM. Charles Labelle, président; Léon De-
rome, trésorier; et A, Filiatreault, sectétaire.

’
LE COMITE,

P
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POUR LES DAMES

L'ART A LA MAISON

XI

Nous en étions, n'est-ce pas, Mesdames, sije ne me
trompe, i Fameublement de Ja salle & manger,

Nous parlions des sjéges.

Une mode anglaise bien absurde, suivant moi, et dont
nous avons hérité par la force des choses, c'est d'avoir a
chaque bout de la table un fauteuil, desting, respectivement,
au mailre ¢l & la maitresse de la maison, tandis qu'a droite
el d gauche sont rangées des chaises de forme ordinaire.

Je ng trouve aucun inconvénient & cela, quand on est en
petit comité.

Que le pére et la mere aient & table des siéges spéciauy,
cela ne peut quiimpressionner salutairement les enfants, en
développant chez euy, & Paide de ces atributs de dignitg
extéricurs, les sentiments de respeet quils dowent avoir
pour les chefs de la famille,

Ces distinctions peuvent constituer antant d'insignes de
'awtorité pat relle.

Mais si vous avez des invilés @ votre table ; sivous reee-
vez un personnage de distinetion, par exemple, allez-vous
donner a celui-¢i une chaise ordinaire & votre droite, tandis
que vous vous prélasserez dans un fauteuil présidenticl,
soit au bout, soit au centre de la wable?

C’est pourtant ce «ui se fait presque partout.

Il bien, qu'on en pense ce qu'on voudra, je le dis sans
hésitation, cela jure contre le bon sens.

Lt j'en conclus quil vant micux que tous les siéges d'une
salle i manger aient la m¢aue forme, cest-d-dire celle des
chaises ordinaires,

Si Fon tient aux fauteuils pour le pére et la mére — et
encore pour celle-¢i ne fautil qu'un demi-fauteuil i cause
des vétements — quon donne ces sicges de distinction aux
principaux nvités, quand ily en aura,

N toul cas, pour passer aun autre ordre didées, chaises
ou fautenils doivent 2tre di méme bois et dans le méme
style que le buflet, le dressoir, la table centrale ¢t la tablea
desservir,

Ce style doit &tre simple plutét que trop ouvrage.

Sl y a un mouf quelconque de seulpture, que ce soit du
trés has relief ou de la gravare.  La ronde bosse st tou-
jours dangereuse pour les robes, qui penvent s’y accrocher
¢l se déchirer.

C'estun point anquel il esthoi de penser, surtout quand
la picee est étroite, — un défaut que Pon w'évite pas assez
dans 1a construction de nos maisons modernes.

Aveceela quion n'aime guére i se heurter les épaules
sur des saillies trop pointues, fussent-clles des bomons de
10s¢ fouillés dans le bo's Te plus précicus,

De plus, que les sicges solem larges et solides ; que le
dossier en scit ¢levé et rembourré, en tout ou ¢n parte; il
faut du confort i table.

Jele répete, Pameublement d'une salle & manger doit
dtre simple de dessin et sans surcharge d'ornements, ce qui
n'exclut aucunement I'élégance.

Ne savoir apprécier la valeur d'un meuble que par la
cmme de travail qu'il a da coiiter est un tort.

Un meuble en palissandre ou en ébéne, garni de sculp-
tures grossiéres et de mauvais gofit, efit-if cofité la vie d’un
homme, ne vaudra jamais un meuble sobre de détails, pur
de forine et d'un travail délicat, fie-il en simple érable ou
merisier.

Une autre remarque en passant:

On étale en général trop de choses dans les salles a
manger.

Le dressoir et le buffet ne doivent pas rester dégarnis,
sans doute.

Aussiy mct-on ’ordinaire les cristanx de luxe, les coupes
a fruit, les bols & punch, les compotiers du service 4 dessert,
les surtouts et autres grandes piéces d'orfévrerie de table,
(u'on suppose ne pas trouver place ni dans les tiroirs ni sur
les tablettes intéricures.

Hs servent 1d d'ornement, tout en ayant 'air de s’y trouver
pie nécessité, etnon pour le seul plaisie de Feil,

C'est la combinaison towte natrelle de Putite et de Pagré-
able, eet déal de Tart dans son expression la plus noble ¢t
la plus vraie,

Farrive a Fappareil luminaire.

Que vous fassicz usage du gaz ou de Thuile, que vons
vous écluiniez a1 bougie on & I'électriché, votre lustre ou
votre suspension doit étre un article de choix; c'est % de
ces choses qui ne supportent point la médiocrité.

Quel que soit le modéle oule matériel choisi — e cuivre
rosctte est aujourdhui tiés i la mode — cet accessoire du
mobilicr doit réunir le style, P'élégance ct le fini du travail,

Rien ne dépare autant une table de salle & manger qu'une
suspension maigre ¢t commune.

La cheminge portcra, de son co1é, des candélabres ou
des Mlambeaux & plusicurs branches, awant que possible
de méme métal que e ustre, et qui devroni #1re placés a
chaque bout de Ja table, le jour des diners prics,

Entre ces deux flambeaus, devant fa glace de la cheminée,
une jolie pendule fait toujours un excellent effet.

L'ornementation des murs ne doit pas &tre néglisée non
plus.

L.a salle & manger étant une salle de réception, son appa-
rence doit &tre aussi soignée que celle du salon.

Et pourquei pas?

Mettez-y de jolies peintures, des gravures de choix; sur-
tout des paysages ¢t des sujets de nature morte bien
traités ct de bon goit,

Pas plus de pacotifle 1d quiailleurs.

Les porraits de famille pe sont pas exclus.

Sur la table desservie, une belle vasque on un beau vase
cache-pot avec quelque jolie plante exotique, au centre
d'un 1apis sans reproche, dont la couleur doit sharmonicr
avee les teintes générales de la picee.

Quant & cellesci — je parle principalement des ten-

tures, des nideaux et des 1apis — elles doivent @ure tids
- douces.

Rien de violent. Des nuances tranquilles, amortics, pres-
que sombres, de fagon & ce que la table, les ornements, les

" personnes et surtout les toilettes soient bien mis en relief ¢t

se détachent en pleine lumiére.
Ce sont i les saines traditions du vieil are décoratil
frangais,
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Al Ja sale & manger, ce devrait &re Uendroit le plus
confortable et le plus choyé de Ja maison,

C'est 1 que s'exerce T'hospitalité la plus large et la plus
intime; ¢t c'est Ja aussi fa picce de famille par excellence,
celle on Pon vit le plus de la vie domestique.

Comme je regrette la salle & manger d'autrefois |

Je lavois d'ici.

C'était Vendroit de la causerie, de la lecture, des petits
ravaux da ménage, des amusements d'intérieur,

Grand papa ou grand'maman y avaient leurs bergéres.

La nappe enlevée, on entourait ta 1able.

Le pere lisait son journal, la mére et 1a fille se penchaient
sur leur tricot ou leur broderie, bébé batissait un chiteaun
de cartes, tandis que le frére ainé piochait son devoir.

21 ta fampe jetait sa lueur calme et douce sur cetie scéne
de paix intime et de véel bonheur famikial !

Aujourd’hui, notre nouvelle mani¢re de construire — &
Montréal surtout — a détruit tout cela.

On a relégué presque partout la salle 4 manger dans un
sous-sol, la plupart du 1emps bas et mal éclairé, ot chacun
a'apparait qu'a Pheure des repas.

Aussi, aprés le diner, les enfants montent a la nursesy, la
mére s'enferme dans sa chambre, la jeune fille se met o
piano, et le pére gagne sa biblioth2que ou sox ¢ltb.

Adien lasoirée de famille !

Oh! la bonne salle & manger dautrefois !

Conservez-la bien, ceux qui Yont encore,

SRETH

LOUILS FRECHETLE,

HbRS D-\‘J__CANADA
THERMIDOR — LEO DELIBES

Paris, 31 Janvier 1891,
Mox cukr IDIRECTEUR,

De quoi vous parler aujourd’hui si ce n'est de 7hermi-
dor, drame en cinq actes de Victorien Sardon, Cemme
toute cepvre théatrale qui touche & Phistoire contemporaine,
¢t par suite tombe sur un parti pour ¢n exalter un autre,
Thermidos a, dés son appasition, excité les passions politi-
ques,  Se métant avee ke vertu contre le crime, avec les
victimes contre les bourreauy, la picee a soulevé les coléres
des uns et les bravos enthousiastes des anvres, De la
tumulte, désordre dans la salle de la Comédie-Frangaise,
se continnant ¢t saggravant méme dans la rue, et allant
jusawa troubler ia tranguillité publique.

Alda Chambre des députés, on ne se préaceupait plus
que de Faeuvre nouvelle,  Dans les couloirs, les honorables
sabordaient en se disant : * Ktes-vous pour Zhermidort”™

Les discussions devenaient aigres; les gifles et les coups
de poings étaient dans l'air.

On parlait d'interpeller le ministére et de faire une grosse
alfire de la représemtation de cette picee, quand soudain
oh annonee que le ministre de Pintéricur vient dinterdire
les veprésentations de Thermidor, comme troublant la paix
publique.

Loinde calmer les esprits, cette nouvelle les excite de

plus beile, et plusieurs députés déclarent qu'ils vont deman-
der compte au ministre de cette interdiction qui porte
aweinte d@ Ja liberts de la pensée et de Part dramalique.

Le résultat de cette agitation, de ce bruit, de ces déchai-
nements de coléres, c'est que Z%ermidor va @tre porté en
Belgique.  La, sur le théatre de Bruxelles, si hospitalier
aux ceuvres frangaises, la piéce de Sardou va retrouver le
grand suceés de la premitre représentation,

Car, au cours de cctte mémorable soirce, nous avons tous
pu constater Pémotion profonde dont, a diverses reprises,
ont €1€ agités les spectateurs, amant par la puissance avee
laquelle Fauteur & ressuscité le passé et donné la vie aux
personnages, que par 'habileté et le talent des interprétes.

11 faut remonter, dans la carricre de M. Sardou, aux
grands succes de Latric et de Ja Jlaine pour y retrouver
une victoire analogue i celle qu'il vient de remporter.  1a
critique, qui w'est jamais au dépourvu, a bien fait ressortir,
et avee raison, le ¢o1é un peu trop mélodramatique de Zer-
midor.  Mais pouvait-il en &tre autrement, étant donnée
I'époque choisie par Fauteur; il wétait pas bien faciles
sinon impaossible, de ne pas tomber parfuts dans le mélo-
drame cn voulant donner toutes les illusions de la vie pen-
dant cette époque si éminemment dramatique,

Thermidor n'est pas né d'hier, M. Sardou Favaiten
portcfeuitle depuis plas de vingi-cing ans.  Cette pidee,
¢erite en 1865, sous le titre: La Derniére Charrette, était
alors destinée au thédtre de Ja Gaieté.  Mais la censure
impériale it comprendre & son auteur qu'clle w'en autori-
serail pas la représentation ; il dut donc renoncer & son
idée, 11 y a deux ans, M. Sardou voulant éerive un réle
pour Coquclin aing, qui Paurait joué a la Lorte-Saint-Martin,
reprit son idée premiére.  Mais M. Coquelin éant rentré
i la Comédie-Frangaise, la picce I’y a suivi avee son nou-
veau litre . Thermidor.

M. Cogquelina ev bien raison de se faire suivre par
cette picee, car elle lui a procuré un de ses plus heaux
triomphes. Chargé du principal role — celui de Vacteur
Labussi¢re — role spécialement écrit pour i, il a prouve
qu'tl était de taille & en porter victoricusement I'écrasant
fardeau, et cetie soirée a ¢1¢ pour fui une longue ¢t splen-
dide ovation. .

Cen'est pas ce grand fait historique si émouvant: la
chute de Robespicere, le Thermidor, que M. Sucdou a vouly
représenter, mais un de ces ¢pisodes intimes qui gravitent
autour des grands (aits de notre histoire,

L'acteur Labussi¢re s'¢tait aperqu que le terrible Foy-
quier-1mville, en entrant chaque matin dans son cabinet,
prenait dans un carton les dossiers des suspects détenus
dans les prisons de Paris.  C'était la fournée quatidienne
du tribunal - révolutionnaire, ou plutdt la fournce quoti-
dicone de la guillotine.  Malgréles plus grands dangers, au
péril méme de sa vie, Labussi¢re détruisait les dossiers de
ses camarades que le comité du Salut Public avait arrétis,
et que le tribunal aurait certainement envoyés i Péchafaud,

EClest ce dévouement si courageus qui a inspiré le drame de

M. Sardou.
A coté de M. Coquelin, dont jai déja noté Péclatant

| succes, il faut citer M. Marcier, tout-i-fait remarquable.

Melle Bartet, dans un role d’émotion et d'at tendrissement



26 ' CANADA-REVUE

a ¢1¢, comne toujours d'ailleurs, la comédienne la plus
accomplie de notre temps. .

i

1,’¢cole musicale frangaisc vient de faire une perte cruelle
par la mort de Léo Délibes, arrivée ces jours derniers,
Aussi ses obséques avaient attiré une affluence telle qu'on
¢n voit bien rarement, méme pour un homme public des
plus populaires, ’

Les débms de Délibes furent des plus pénibles. A quinze
ans, Délibes, déja enfant prodige, mais vivant d un foyer
Plus que modeste, donnait pour vivre des legons de piano
qui lui était payées dix sous la séance, et il W'avait guére au
commencement que trois legons pae jour,  Aussi quelle
joie Tut Ja sienne un bean matin o le pére d'un éléve, con-
tent des progres de son fils, ajouti spontanément anx dix
sous la redevance d'une brioche quotidienne. A partir de
ce jour-li le petit professeur a pu éeonomiser les frais d'un
déjeuner quil remplaga par le goater,

De ces épreuves, Délibes n'avait conservé ni amertume,
ni misanthropie.  Personne n'a é1¢ moins que luiaceessible
d Penvie et ces mauvais sentiments quéveillent quelquefois
dans les ames faibles les suceds des concurrents.

Léo Délibes laisse machevée une wuvre, Aassia, qu'il
destinait & 'Opéra-Comique.  Cet opéra est terminé dans
sa partic lyrique, ¢t lorchestration clle-mdme est achevée
pour moitic.  Mais le dernier acte de A'wssia a ¢1é faitan
mom nt oi Délibes ¢prouvait déja les atteintes du mal qui
devait Pemporter, et Pon se demande s'il 0’y aura pas lieu a
un travail de révision destiné & mettre en harmonie ce der.
nier acte avec les parties d’'une ceuvre quion dit trés belle.

On n’a pas assez dit, ce me semble, ce que perd la musi-
que franguse en perdant Léo Délibes,  C'était un des der-
nier fidéles d'un culte honni aujourd'hui. 11 eroyait encore,
lui, @ la musique musicale, i Fidée mélodique.  Et comme
il pouvait en mdme temps prouver aux savantas du diése
et du bémol qu'il avait antant de science qu'eux, on n'osait
pas, par exception, contester i celui-la le droit d'éerire des
wuvres exyuises en méme temps quirréprochables au point
de vue de 1 facture,

Lvil vous donuait Sp/oia, la Souree, Coppelia, fakmé
vl allait nous donner Aassia.

Délibes aetenait Pécole frangaise sur fa pente du Wag,
nerisme; Jui mort, qui va prendre sa place et empeler
notre Ceole de se dénationalissr en perdant ses qualités
qui lut donnent sa véritable originalité et sa puissance?

MARCEL B,

DLES EXEMPTIONS DE TANE

11y a quelques années les principaux iibraires de notre
ville adressérent & Mgr PArchev@que une pétition pour fui
signaler les graves dommages que leur causait ka concurrence
qui leur était faite par certaines communautés religicuses.

Cette pétition 'cut aucun résullat, et depuis lors le mal |

signalé par ces libraires a augmenté et s'est generalisé,
Ce ne sont plus seulement, en effet, les libraires et les

imprimeurs qui se plaignent ct qui souflrent ayjourd’hui de
cette concurrence, mais bien, & peu préds, tous les industricls
de notre ville,

Libraires, imprimeurs, fabricants de meubles, fabricants
de chaussures, menuisiers, serruriers, etc., etc., sont tous
atteints par la concurrence faite par les communautés reli-
gicuses, et éprouvent tous des pertes et des dommages
sérieux. La lutte quiils sont obligés de soutenir devient
tous les jours plus acdue et plus périlleuse.  Et il ne peut
en &tre autrement quand une lutte se fait dans des conditions
si in¢gales.

Nos industricls ont tous i faire face & des frais généraux
considérables, ont & supporter des taxes d'affaires et des
taxes municipales trés lourdes, ont & payer des salaires
¢leves, et doivent retirer un certain bénélice de Vargent
qu'ils ont engagé dans leur industrie,

T.es communautés qui font du commerce sont, elles, dans
une sitnation bien meilleure.  Elles ne payent aucune taxe,
ni taxes d'affaires, ni taxes municipales, les ouvriers qu'clles
emploient wont que des salaires tres bas, et souvent pas du
tout; de plus, par lintérdt gu'elles savent inspirer a notre
popuiation, clles ont vite acquis une nombreuse clientéle,

ar toutes ces raisons, ces communaulés peuvent mettre
sur les marchés leurs produits & des prix bien inférieurs
ceux des industriels.

Ceax-ci lutient le plus qu'ils peuvent.  Mais comme ils
ne sauraicnt, sans risguer de se ruiner, abaisser leurs prix
au niveau des prix des objets fabriqués par les commu-
nautés, ils voient peu 4 peu leurs clients les abandonner, et
leurs affaires décroitre rapidement.

Que doivent-its faire alors, s'ils sont sages et prudents?
Restreindre leur fabrication, et renvoyer un grand nombre
de Jeurs ouvriers auxquels ils n'ont plus d'ouvrage a donner.

Voilit donc de nombreux travailleurs sur le pavé.  Et il
leur sera trés difficile de trouver de nouveau du travail, car
toutes les maisons subissant la méme concurrence (ue
celle dont ils sortent ont toutes plus d'ouvriers que d'ou-
vrage.

La concurrence des communautés religicuses qui font du
commerce a done de t:és graves conséquences ¢t pour le
patron et pour Pouvrier,

Pour le patron, clle peut, dans un délai assez court, Jui
faire perdee beaucoup d'argent, se ruiner méme.  Pour
Fouvrier, elle le prive de travail, et est la cause de ces
chomages souvent prolongés, qui portent le désespoir ct la
faim dans un si grand nombre de famillcs,

Nous savons que ces communautés ont de bonnes raisons
d donner pour agir commie elles agissent; que c'est dans
un but et dans des intentions de charit¢ qu'elles se sont
faites commergantes,

Mais pour si bonnes que soient ces raisons, ponr si cha-
ritables que puissent dre leurs intentions, le mal quelles
font & nos commergants, les pertes qu'elles leur font subir,
les chomages qu'elles causent & nos ouvriers, n'en cxistent
pas moins, et n'en sont pas moins tristes ct désastreus.

Clestun état de choses doulourcux et «ui s'aggrave tous
les jours.  Les plaintes s’entendent de tous coiés, les

1éctiminations s'accentuent, les souffrances augmentent, en

ia,

ViR
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raison de I'tugmentation du nombre de communautés qui
se livrent au commerce.

Aussi ne faut-il pas s'étonner si la plupart de nos conci-
toyens demandent que les communautés soient traitées
comme tout le monde, et qu'elles soient ramenées au droit
commun, Puisque, dit-on, elles veulent faire du commerce
pouren setirer des bénéfices, qu'elles supportent les mémes
charges que les commergants auxquels clles font une si
terrible concureence.  Qu'elles payent comme eux les taxes
daffaires ctles taxes municipales, et que ce sysiéme d'ex-
emption qui a pu &tre justifiable autrefois, aille enfin rejoin-
dre les vieilles lunes,

LES PIANOS CANADIENS

“Chacun parle de ce quil aime,” ¢'est un ancien pre-
verbe. 11 est aussi vrai de dire que chaque marchand
vante sa marchandise, car ¢'est un fait connu de tout le
monde.

Mais aucun manufacturier de pianos n’a peut-gtre raison
de vanter les instruments qu'il produit awtant que notre
compatriote M. Thos. I, G. Voisy.

[Homme éncrgique et entreprenant, sachant s'assurer les
services d'ouvriers possédant une grande expérience, et
n'employant que des matériaux de choix, M. Foisy ne
peut offrir en vente que des instruments de premiére
classe.

I'ropriétaire d'une immense manufacture située i Ste,
‘Thérése, M. Foisy est en état de vendre A bien meilleur
marché que Jes marcinands qui ont des droits considérables
a payer pour I'importation de leurs pianos,

les clients de la *“Maison Foisy " sont certains de ren-
contrer, dans les instruments qu'ils se procurent, toutes les
qualités qui distinguent un bon piano : planche sonore de
qualité supéricure, martcaux en chamois d'un grand fini,
cordes métalliques choisies avee soin, pédales répondant i
ce qu'on attend d’elles, action facile, et enfin son admi-
rablement ¢quilibré

t arrive parfois, trop souvent méme, qu'il y ait dispro-
portion, manque d’équilibre entre I partic haute et la
partiec basse du piano; que la haute, par exemple, soit
trop aigue, trop criarde, ct la basse trop sourde, trop
cavernecuse,

Mais dans les pianos qui nous accupent dans cet article,
Wil est caleule de manicre & obtenir un équilibre parfait
entie les deux parties, eta faire entendre a Torcille la plus
dilticile des sons d’une harmonic irréprochable,

Allex done faire une visite aux magasins de M. Foisy,
423 tue St Laurent, et vous n'aurez que Pembarias Cu
chaix, en vous voyant au wilieu d'une collection de spien-
dides pianos, comme on en voit peu a Montréal,

Nous avons de plus constaté que ces instruments sont
vendus @ des prix qui défient toute compétition.

En ce temps-1a, Mme Stoltz faisait la pluic et le beau
temgis a lopéra; elle éuait la direetrice dv directeur. A

tntes ses qualités elle joignait le viluin défaut de la jalousic
toat succés obtenu par ses camarades lui était odieux et

lui causait de terribles attaques de nerfs trés redoutdes de
tout le monde. Grande était donc l'anxiété de toun le per-
somnel de l'opéra aprés une répétition de la ne de
Chypre, pendant laquelle Duprez et Barroilhet avaient eu
un succes énorme dans le fameux duo: © Zriste exité.”

Que va dire Stoltz, quelle scéne va-t-clle fairc? se disait-
on. Llle est capable de ne pas vouloir chanter. On ne
savait comment tourner la difficulté, et de quelle maniére
sortir de cc mauvais pas.

En ce moment se présente Vhabilleuse de la diva.
“Calmez-vous, dit-clle, je réponds dc tout. Je tiendrai si
longtemps Mme Stoltz & essayer et a ajuster ses costumes
quon pourra répé er le duo sans qu'clle I'entende.”

Il fut fait, comme avait dit la camériste.  Rosine Stohz
ne connut le magnifique duo que le soir de Ja premicre
rep-és ntation ; mais il élait trop tard pour ricn faire,

Mais que de larmes, quelle rage, quelle furcur; c'est le
directeur qui paya les pots cassés. 1l lui en coita, dit-on,
un superbe bracelet.

DEBUTS DE M. JEAN COQUELIN

(Racontés par lui-mgwe sur un air connu)

Qui qui m'a donné le jour?
C'est mon pére!
Qui qui wa jamais fait four ?
Clest mon pére!
Qui qui w'a montré son art?
C'est mon pére |
C'est bien gentil de la part
De mon pére !
J'ai les regard et les yeux
De mon pére!
Jailorgane si joyeux
De mon pére!
J'ai la gaicié, le debit,
De mon perel
Quand on me voit, chacun dit:
“C'est son pére!”
J'étais ¢émotionn,
Mais men pére
Madit: “ Va! fas Gros-Réné |
~— QOui, mon pére !

— Mascarille ce sera
Ton cher pere,

Et tout trés bien marchera.
—Dien, mon pére !

Ah ! comme il avait raison,
Ce bon pere!

Hier soir, dans la maison
De...mon pére,

Chacun, subissant la loi
De mon pére,

Fut tres chaleurcux pour moj
It mon pére,

Cclui que j'veux imiter,
C'est mon peére |

Car un fils doit hériter
e son pere !

Aussi, j'débuse anx Frangais
Piés d’'mon pére,

L2t jlawsai beauconp d'succés,
Comm’ mon pére!

)

FRIMOUSSE,
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LATTAQUE DU MOULIN

Ta nuit précédente, un peu avant le jour, il y avait cu
une alerte.  Les habitants s'étaient réveillés, en entendant
un grand bruit d’hommes sur la route.  Les femmes deji
se jetaient @ genoux et fisaient des signes de crow, lors-
quien avait reconnu des pantalons rouges, en ent’rouveant
prudemment les fengtres. C'éait un détachement frangais,
Le capitaine avait tout de suite deman-é le maire du pays,
et il était resté au moulin, apres avoir causé au pére Mer-
lier.

Le soleil se levait gaiement, ce jourdi. I ferait chaud &
midi.  Sur les bois, une clarté blonde flottait, tandis que,
dans les fonds, au-dessus des prairies, montaient des va-
peurs blanches.  Le village, propre et joli, s'éveillait dans
Ja fraicheur, et la campagne, avee sa riviére et ses fontaines,
avait des grices mouillées de bouquet.  Mais cette belle
journée ne faisait rire personne.  On venait de voir le capi-
taine tourner autour du moulin, regarder les maisons voi-
sines, passer de antre ¢o1é de Ja Morelle, et de 14 étudier
le pays avee une lorgnette ; le pére Merlier, qui accompa-
gnait, semblait donner des explications,  Puis, le capitaine
avait posté des solduts derriére des murs, derriére des
arbres, dans des trous.  Le gros du détachement campait
dans la cour du moulin.  On allait done se batre? [t
quand le pére Merlier revint, on Finterrogea, 1 it un long
signe de 18te sans parler.

Frangoise et Dominique ¢taient 13, dans Ja cour, qui le
regardaient. 11 fimit par dter la pipe de sa bouche, et dit
cette simple phrase :

— Aht mes pauvres petits, ce n'est pas demain que je
vous maricrai !

Dominique, les 1évres serrées, avec un pli de colére au
front, se haussait parfois, restail les yeus fixés sur le boisde
Gagny, comme s'il eut voulu voir arriver les Prussiens.
Frangoise, trés pile, séricuse, allut et venait, fournissant
aux soldits ce dont ils avaient besoin, ls faisaient la
soupe dans un coin de la cour, ct plaisantaient, en autendant
de manger.

Cependant, le capitaine paraisait ravi. 1 avail visité les
chambres et la grande salle du woulin domant sur la
vivicre,  Maintenant, assis prés du puits, i causait avee le
péie Mcrher.

— Vous avez ki une viaic forteresse, disaitil,  Nous
tiendrons bien jusqu'd e soir... Les bandits sont en retard
s deveaient &tre iai,

Le meunier restait grave, 11 voyait son moulin lamber
comme wne torche.  Mais il ne se plaignait pas, jugeant
cela inutile. 11 onvrit seulemeut la botche pour dire :

— Vous devriez faire cacher la barque derriére la roue.
Iy a un tron on clle tient... Peut-dtre qu'elle pourra
Servir,

Le capitaine donna un ordre.  Ce capitaine ¢tait un bel
homme d'une quarantaine d'années, grand ct de figure
aimable.  La vue de Frangoise et de Dominique semblait
le c¢jouir. I s'oceupait d'cux comme s'il avait oublie la
lutte prochaine. 1 suivit Frangoise des yeuy, et son air
disait clirement quil la trouvaitcharmante,  Puis, se tour-
mnt vers Dominique :

~ Vous n'dtesdone pas i Parmée, mon gargon ? lui de-
manda-t-il brusquement.

— Je suis étranger, répondit le jeune homme,

Le capitaine parut gotter médiocrement cette raison, 1}
cli ma les yeux et sourit.  Frangoise était plus agréable a
fré juenter que le canon.  Alors, en le voyant sourire,

Dominique ajouta :

— Je suis éiranger, mais je loge une balle dans unc

poumnme i cinq cents meétres... Tenez, mon {usil de chasse
est 14, derrié:¢ vous,

— Il pourea vous servir, répliqua simplement le capi-
tame.

Frangoise s'¢tait approchée, un peu tremblante. FEy,
sans s¢ soucicr du monde qui ¢tait K, Dominique prit et
serra dans les sicnnes les deux mains qu'elle lui tendait,
comme pour s¢ mettre sous sa protection.  Le capitaine
avait sourt de nouveau, mais il n'ajouta pas une parole, 1]
demeurait assis, son ¢pée entre les jambes, les yeux per-
dus, paraissant réver,

1l ¢tait déja dix heures.  La chalenr devenait (rés forte,
Un lourd silence se faisait.  Dacs la cour, a 'ombre des
hangars, les soldats s’étaient mis & manger la soupe.  Au-
cun bruit ae venait du village, dont les habitanis avaient
tous barricadé¢ leurs maisons, portes et fenttres,  Un chien,
resté seul sur la route, hurlait.  Des bois et des prairies
voisines, pimés par la chaleur, sortait une voix lomtaine,
prolongde, faite de tous les souflles ¢pars.  Un concou
chanta.  Duis, le silence s'élargit encore.

Et, dans cet air endormi, brusquement, un coup de feu
éclata.

e capitaine se leva brasquement, les soldats liche-
rent leors assiettes de soupe, encore & moitié pleines,  En
quelques secondes, tous furent & leur poste de combat ; de
bas en haut le moulin se trouvait occupé. Cependant, le
capitaine, qui s'était porté sur la route, wavait rien vu; &
droite cta gauche, la route s'étendait, vide et toute blan-
che.  Un deuxitme coup de feu se fit entendre, et toujours
pas une ombre.  Mais, en se retournant, il apercut du co
de Gagny, entre deux arbres, un léger flocon de fumée qui
s'envolait pareil & un Al de Ja Vierge.  Le bois restait pro-
fond et doux.

-— Les gredins sc sont jetés dans la fordt, murmura-t-il,
11s nous savent ici.

Alors, la fusillade continua, de plus en plus nourrie,
entre les soldats frangais, postés autour du mouling et les
Prussiens, cachés derriére les arbres.  Les balles sifilaient
au-dessus e la Morclle, sans causer de pertes nt d'un coté
ni de Vautre.  Les coups étaient irréguliers, partaient de
chaque buisson ; et Pon n’apercevait toujours que les peti-
tes Tomées, balancées mollement par le vent.  Cela dura
prés de deux heures,  L'officier chantonnait d’unair indif-
férent.  Francoise et Dominique, qui étaient restées dans
la cour, se haussaient et regardaient pardessus une mu-
raille basse.  1ls s'intéressaient surtout & un peut soldal,
posté au bord de la Morelle, derriére la carcasse d'un vieux
batean ; il était & plat ventre, guentait, lichait son coup de
feu, puis se laissait glisser dans un fossé, un peu en arricre,
pour recharger son fusil ; et ses mouvements élaient si
droles, si rusés, si souples, quon se laissait aller & sourire
en le voyant, 11 dut apercevoir guelgue téte de Pruassicn,
car il se leva vivement et épaula ; mais, avant qu'il et tiré,
il jeta un cri, tourna sur lui-méme ct roula dans le fossé, o
ses jambes eurent un instant le roidissement convulsif
des pattes d'un poulet qu'on égorge. le petit soldat
venait de recevoir une balle en pleine poitrine.  C'éuait le
premier mort,  Instinclivement, Frangoise avait saisi la
main de Dominique ¢t la lui serrait dans une erispation
nerveuse,

— Ne restez pas 1, dit le capitaine.  Les balles viennent
jusqu'ici,

n effet, un petit coup sec s'était fait entendre dans fe
vieil orme, et un bout de branche tombait en se balangant,
Mais les deux jeunes gens ne bougérent pas, cloués par
l'anxicté du spectacle. A la lisicre du-bois, un Prussien
était brusquement sorti de derricre un arbre comme d'une
coulisse, battant Fair de ses braset tombant a la renverse,
5t rien ne bougea plus, les deux morts semblaient dormir
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augrand soleil ; on ne voyait toujours personne dans la cam-
pagne alourdie.  Le pétillement de la fusillade Tui-meme
cessa. Seule, la Morelle chuchotait avec son bruit clair.

Le pere Merlier regarda le capitaine d’'un air de sur-
prise, comme pour lui demander si ¢'était fini.

—Voild e grand coup, murmura celui-ci.
Ne vestez pas 1,

1 navai pas achevé quune décharge effroyable eut lieu.
Ie grand orme fut comme fauché. une volé: de feuilles
tournoya.  Les Prussiens avaient heurcusement tir¢ trop
haut, Dominique entraina, emporta presque Frangoise,
tandis que te pere Merlier les suivait, en criant :

— Mcttez-vous dans le petit caveau, les murs sont
solidles.

Mais ils ne I'écoutérent pas ; ils entrérent dans la grande
salle, ot une dizaine de soldats attendaient en silence, les
volets fermes, guettant par les fentes. Le cupitaine était
resté seul dans la eour, accroupi derriére la petite muraille,
pendant que les décharges furieuses continuaient,  Au de-
hors, les soldats qu’i l avait postés ne cédaient le terrain
que pied a pied.  Pourtant, ils rentraient un d un en ram.
pant, quand Yennemi les avait délogés de leur cachettes.
Leur consigne était de gagner du temps, de ne point se
montrer, pour que les Prussiens ne pussent savoir quelles
forces ils avaient devant eux.  Une heure encore s'écoula.
v comme un sergent arriva, disantqu’il w'y avait plus de-
hors que deux on trois hom.nes, l'oflicier tira sa montre en
murmurant :

— Deux heures et demic... Allons, il faut tenir quatre
heures.,

L fit fermer le grand portail de Ya cour, et tout fut pre-
paré pour une résisiance énergique.  Comme les Prussiens
s¢ trouvaient de l'autre ¢d1é de la Morelle, un assaut immé-
diat n’¢tait pas & craindre. 1y avait bien un pont a deux
Kilométres, mais ils ignoraient sans doute son existence, et
il é1ait peu croyable qu'ils tenteraient de passer & gué la
riviere.  L'officier fit donc simplement surveiller la route.
Tout Veffort allait porier du coté de la campagne,

La fusillade, de nouveau, avait cessé, Le moulin sem-
blait mort seus le grand soleil,  Pas un volet n'était ou-
verl, aucun bruit e sortait de Pintéricur. Peu & peu,
cependant, les Prussicns se montraient i la lisiére du bois
de Gagny. s allongeaient la 1dte, s'enhardissaient.  Dans
le moulin, plusicurs soldats épaulaient déja, mais le capi-
taine cria ;

— Non, non, attendez... Laissez-les sapprocher.

s mirent beaucoup de prudence, regarda ¢ le moulin
d'wn air méhant. Cette vieille demeure silencieuse et
morne, avee ses rideaus de lierre, les inquiétait.  Pourtant
ils avangaient,  Quand ils furent une cinquantaine dans la
prairie, en face, Pollicier dit un seul mot :

— Allez !

Un déchirement se fit entendre. des coups isolés suivi-
rent.  Irangoise, agitée d'un tremblement, avait porté
malgré elle les mains & ses oreilles,  Dominique, derriére
les soldats, regardait, et quand Ja fumée se fut un peu dis-
sipce, il apargat trois Prussiens éendus sur le dos au
milicu du pré.  Les autres s'étaient jeiés derriére les saules
et les peupliers. Kt le siége commenga.

_Pendant plus d'nne heure le moulin fut criblé de balles,
Elles en foucttaient les vieus murs comme une giele,
Lotsgw'eiles frappaient sur de la picrre, on les entendait
seeraser et retomber & Peau.  Dans le bois, elles s'enfon-
Guient avee un bruit sourd.  Parfois un craquement anpon-
Gait que la roue veuait d'dtre touchée.  Les soldats, & Hin-
Kricur. ménagenient leurs coups, ne tiraient que lorsqu'ils
Pouvalent viser, 12 temps d autre, le capitaine  consultait
Stmontre, ity com ne une balle fendait un voler et alluit
se ozer dans le phaeomid:

. —Quatee hearss, muwmara t-il. Nous ne tiendrons
jamais,

Peu a peu, en cffet, cette fusillade terrible ébranlait le

Méhez-vous.

vieux moulin, Un volet tomba a P'cau, troué comme une
dentelle, et il fallut le remplacer par un matelas. Le pére
Merlicr, & chaque instant, s'exposait pour constater les
avaries de sa pauvee roue, dout les craquements lui allaient
an coeur. Elle était bien finie, cetie fois; jamais il ne
pourrait la raccommeder.  Dominique avait supplié Fran-
coisc de se retirer, mais elle voulan rester avee hui; elle
s'était assise derri¢re une grande armoire de chéne, qui la
protégeait. Une balle pourtant arviva dans larmoire, dont
les fancs rendirent un ton grave, Alors Dominique se
plaga devant Frangoise. I n’avait pas encore tiré, il
tenait son fusil 4 Ja main, ne pouvant approcher des fen2-
tres, dont les soldats tenaient toute la largeur. A chaque
décharge le plancher tressaillait,

— Attention | auention ! cria tout d'un coup le capi-
taine,

11 venait de voir sortir du bois 1out une masse sombre.
Aussitot s'ouvrit un formidable feu de peloton. Ce fut
comme uue trombe qui passa sur le moulin, Un autre
volet partit, et par Pouverture béante de la fendure, les
balles entrérent.  Deux soldats roulérent sur le carreau,
L'un ne remua plus; on le poussa contre le mur, parce
qu'il encombrait.  L'autre se tordit en demandant qu'on
Yachevat; mais on ne I'écoutait point, les balles entraient
toujours, chacun se garait et tachait de trouver une meur-
triére pour riposicr.  Un troisiéme soldat fut blessé¢ ; celui-
la ne dit pas une parole, il s¢ laissa couler an bord d'une
table, avee des yveux fixes ¢t hagards. En face de ces
wmorts, Frangoise, prise d’horreur, avait repoussé machina-
lement sa chaise, pour s'asseoir 4 terre, contre le mur; clle
se croyail ia plus petite et moins en danger,  Cependant
on était allé prendre tous les matelas de la maison, on avait
rebouché & moitié la fenétre. La salle s'emplissait de
débris, d'armes rompues, de meubles éventrés,

— Cinq heures, dit le capitaine. Tenez bon...Ils vont
chercher a passer 'eau,

A ce momeny, Frangoise poussa un cri.  Une balle, qui
avait ricoché¢, venait de lwi eMeurer le front.  Quelques
gouttes de sang parurent.  Dominique la regarda; puis,
sapprochant de la fendtre, il licha son premicr coup de
feu, et il nes'arréia plus, Il chargeait, tirait, sans s'occu-
per de ce qui sc passait prés de lut; de temps & autre,
sew'ement, il jetait un coup d'wil sur Frangoise, 1'aifleurs,
il ne se pressait pas, visait avec soin,  Les Prussiens, lon-
geant les peuplicrs, temaient le passage de la Morelle,
comme le capitaine Pavait prévu ; mais, dés qu'un d'entre
cux se hasardait, il tombait frappé  Ja tde par une balle de
Dominique.  Le capitaine suivait ce jeu, était émerveillé.,
Il complimenta le jeune homme, en lui disant qu'il serait
heureux d'avoir beaucoup de tireurs de sa force,  Domini-
que ne l'entendait pas.  Une balle lui entauma Pépaule, une
autre lui contusionna le bras,  E il tirait woujours.

1y cut deux nouveanx morts.  Les marelas, déchique-
és, ne bouchaicnt plus les  fendtres, Une dermiére
décharge semblait devoir emporter Je moulin. L position
n'étaic plus tenable.  Cependant loflicier répétait :

— Tenez bon... Fncore une demi-heure,

Maintenant, il comptait les minutes, [l avait promis a
ses chefs d'arcéter Fennewi 1d jusquat soir, et il n'aurait
pas reculé d'une semeldle avam Pheure quiil ava-t fixée pour
la retraite, [l gardait son air aimable, souriait 4 Fran.
cotse afin de la rassurer.  Lui-m@me venait de ramasser le
fusil d'un soldat mort ¢t faisait le coup de feu.

I o'y avait plus que quatre soldats dans la salle.  Les
Prussicns se montraient en masse sur l'autre bord de la
Morelle, et il ¢tait évident qu'ils allaient passer la riviére
d'un moment a Fautre.  Quelques minntes s'éeoulérent
encore, e capitaine s'emidtait, ne voulan pas douner
Pordre de Ja rewaite, lorsquun se:gent accourut, en
disant :

— s sont sur la roue, ils vont nous prendre par der-
Ticre,
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Les P'russiens devaient avoir trouvé le pont.
taine tira sa montre.

— LEncore cing minutes, ditil. lis ne seront pas ici
avant cing minutes,

Puis, & six heures précises, il consentit enfin A faire sortir
ses hommes par une petite porte qui donnait sur une ruelle,
De 14, ils s¢ jetérent dans un fosse, ils gagnérent la forét de
Sauval. Le caputaine avait, avant de partir, salué irés
poliment le pére Merlier, en s'excusant.  Et il avait méme
ajouté:

— Amuscz-les... Nous reviendrons.

Cependant, Dominique ¢lait resté seul dans la salle. 11
tirait toujours, n'entendant rien, ne comprenant rien, 1l
n'éprouvait que fe besoin de défendre Frangoise,  Les sol-
dats ¢taient partis, sans qu'il s'en doutat le moins du
monde. Il visait et wait son homme a chaque coup.
Brusquement il y eut un grand bruit.  Les Prussiens, par
derricre, venaient d'envahir la cour; il licha sou dernier
coup, et ils tombérent sur fui comme son fusil fumait
encore. Quatre hommes le tenaient.  1Yautres vociféraient
autour de lui dans unc langue effroyable. Ils fullirent
I'égorger tout de suite,  IFrangoise s'était jeiée en avant,
supphante.  Mais un officier entra et se fit remetire le pri-
sonnier.  Aprés quelques phrases qu'il échangea en alle-
mand avec ses soldats, il se tourna vers Donunmique ¢t i
dit rudement, en 1rés bon frangais :

— Vous serez fusillé dans deux heures,

Le capi-

I

C’était une régle posée par I'état-major allemand : tout
Frangais n'appartenant pas & Varmée réguliére et pris les
armes @ la mam devait &tre fusillé.  Les compagnies fran-
ches clles-mdmes wétaient pas reconnues comme beili-
gérantes.  En faisant ainsi de terribles exemples sur les
paysans qui défendaient leurs foyers, les Allemands vou-
laient empcher Ja levée en masse, quils redoutaient,

loflicier. un grand homme scc, d’une cinguantaine
d'annces, it subir & Dominique un bref interrogatore,
Bien quil parlat e frangais wés purement, it avait une
raideur oute prussienne

— Vous 2ies de ce pays?

~— Non, je suis belge.

— Pourquoi avez-vous pris les armes?... Tout ceci ne
doit pas vous regarder.

Dominique ne répondit pas. A ce moment, Uoflicier
apercut Irancoise debout et trés pdle, qui ¢coutait ; sur
son front blane, sa 1égére blessure mettait une barre rouge.
I regarda des jeunes gens Pun apies Pautre, parut com-
prendre, et se contenta d'ajouter :

— Vous ne nicz pas avoir Uré ?

— Jai tiré 1ant que jai pu, répondit tranquillement
Dominique.

Cet aven &ait inutile, car il ¢lait noir de poudre, couvert
de sueur, tache de quelques gouttes de sang qui avaient
coulé de V'ératlure de son ¢paule,

— C'ust bien, répéta Loflicier.  Vous serez fusillé dans
deux heures,

Frangoise ne cria pas.  Elle joignit les mains et les ¢leva
dans un geste de muet désespoir,  Loflicier remarqua ce
geste.  Deux soldats avaient emmend Dominique dans
une picce voisine, ot ils devaient le garder a vue. I
jeune fille était tombée sur une chaise, les jambes brisges ;
clle ne pouvait pleurer, clle ¢ouffait,  Cependant, Pollicier
Pexaminait toujonrs. 1 finit par hai adresser parole :

— Ce gargon est votre frére? demanda-t-il.

Flle dit non de la tete. 1 oresta raide, sans un sou-
rire.  Puis an bout d'un silence :

~— Il habite le pays depuis tongtemps ?

\ N . . .
i Elle dit oui, d'un nouveau signe,

— Alors, il doit trés bien connaitre les bois voisins ?

Cette fois elie paria.

— Oui, monsieur, dit-clie, en le regardant avee quelque
surprise.

{1l w'ajouta rien et tourna sur ses talons, en deman-lant
quion lui amendt fe maire du village.  Mais Frangoise
$'¢tai. levée, une légére rougeur au visage, croyant avoir
saisi le but de ses questions et reprise d'espoir. Ce fut
elle-méme qui courut pour trouver son pére.

Lie pere Metlier, dés que les coups de feu avaient cessé,
était vivement descendu par la galerie de bois, pour visiter
sa roue. 1l adwmait sa fille, il avait une solide amiié pour
Dominique, son futur gendre ; mais sa roue tenait aussi
une large place dans son ceeur,  Puisque les deux petits,
comme 1l les appelait, éaient s rtis sains et saufs de la
bagarre, il songeait @ une autre tendresse Gui avait singu-
iierement” souffert, celle-li.  Fy, penché sur la grande
carcasse de bois, il en ¢tudiait les blessures d'un arr navre.
Cing paleties ¢taient en micties, la charpente centrale était
criblée. [} fourrait les duigts dins les trous des balles,
pour en mesurer la profondeur; il rélléchissait a la fagon
dout il pourrait réparer toutes ces avacies.  Frangoise le
trouva qui bouchait des fentes avee des débris et de la
mousse,

— Dére, dit-clle, ils vous demandent.

It clie pleura enfin, en lui contant ce qu'elle venait
d’entendre.  Le pére Merlier hocha latéte.  On ne fusil-
lait pas les gens comme ¢, i fallait voir. il rentea
dans le moulin, de son air silencieux et paisible.  Quand
Pofficier lui eut demandé des vivres pour ses hommes, il
répondit que les gens de Racreuse n'étaient pas habitués a
¢re brualisés, et qu'on n'obtiendrait rien d'eux si Yon
employait la violence. 1l se chargeait de tout, mais i la
condition qu'on le laissit agir seul. L'officier parut se
ficher d’abord de ce ton tranquille ; puis il céda devant les
paroles bréves et nettes du vieillard.  Méme il le rappela
pour lui demander :

— Ces bois-la, en face, comment les nommez-vous ?

— Les bois de Sauval,

— L quelle est leur étendue ?

Le meunier e regarda fixement.

-— Je ne sais pas, répondit-il, .

It il s'éloigna. - Une heure plus tard, la contribution de
gueree en vivres cl en argent, réclamée par Vollicier, éait
dans la cour du moulin.  La nuit venait, Frangoise suivait
avee anxiété les mouvements des soldats,  Elle ne s'éloi-
gnait pas de la piece dans laquelle éiait enfermé Domi-
nique.  Vers sept heures, clie eut une éwmotion poignante ;
clle vit Voflicier entrer chez le prisonnier, ¢t, pendant un
quast d'heure, clle entendit leurs voix qui s'¢levaient.  Un
instant, Voflicier reparut sur le seuil pour donner un ordre
en allemand, qu'elle ne comprit pas; mais lorsque douze
hommes furent venus se ranger dans la cour, le fusil au
bras, elle se sentit mourir.  C'en éait done fait; Pexeé-
cution allait avoir lien.  les douze hommes restérent 1
dix minutes, la voix de Dominique continuait i s'élever sur
un ton de refus violent.  Enfin l'ofticier sorit, en fermant
bratalement la porte ¢t en disant :

- C'est bien, réfléchissez... Je vous donne jusqu'd
demain matin,

Iir, d'un geste, il fit rompre les rangs aux douze hommes.
Iranguise restait hébétée.  Le pére Merlier, qui avait con-
tinué de fumer sa pipe, en regardant le peloton d'un air
simplement. curieux, vint la prendre par le bras, avee une
douceur paternelie. 11 'emmena dans sa chambre,

— Tiens-01 tranqille, bii ditil, tiche de dormir... e
main il fera jour, et nous verrons,

En se retirant, il Fenferma par prudence. 11 avait pour
principe que les femmes ne sont bonnes a rien, et qu'clles
gatent toul, lorsqu'elles s'occupent Q'une affaire sérieuse.
Cependant, Frangoise ne se coucha pas.  Lile demeura
tonglemps assise sur son lit, ¢ccoutant les rumeurs de fa
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maison.  Les soldats allemands, campés dans la cour,
chantaient et riaient; ils durent manger et boire jusqu'a
onze heures, car le tapage ne cessa pas un instant.  Dans
le moulin méme, des pas lourds résonnaient de temps 4
autre, sans doute des sentinelles qu'on relevait.  Mais, ce
qui lintéressait surtout, ¢'étaient les bruits quelle pouvait
saisir dans la picce qui se trouvait sous sa chambre.
Plusieurs fois elle se coucha par terre. elle appliqua son
orille contre le plancher. Cette piéce était justement
celle oit Fon avait enfermé Dominique. 11 Jevait marcher
du mur d la fendrre, car elle entendit lorgtemps Ja cadence
réguliére de sa promenade ; puis il sc fit un grand silence,
il était sans doute assis.  D'ailleurs, les rumeurs cessaient,
tout s'enddormait. - Quand la maison lui parut s'assoupir,
clle ouvrit sa fenétre le plus doucement possible, elle
s'accouda,

Au dehors, la nuit avait une sérénité ticde, Le mince
croissant de |2 lune, qui se couchait derriére les bois de
Sauval, éclairait la campagne d'une lucur de veilleuse.
L'ombre allongée des grands arbres barrait de noir les
prairies, tandis que I'herbe, aux endroits découverts, pre-
nait une douceur de velours verditre.  Mais Frangoise ne
sarrdtait guére au charme mysiérieux de la nuit.  LElle
éudiait la campagne, cherchant les sentinelles que les
Allemands avaient div poster de ce coté,  Elle voyait par-
faitement leurs ombres s'échelonner le long de la Morelle.
Une scule se trouvait devant le moulin, de Pautre co1é de
la rivicee, pres d'un saule dont les branches trempaient
dans U'can. - Frangoise la distinguait parfaitement.  C’était
un grand gargon qui se tenait immobile, la face tournée
vers le ciel, de air r@veur d'un berger.

Alors, quand clle cut ainsi inspecté les lieus avec soin,
clle revint s'asscoir sur son lit. Flle y resta une heure,
profondément absorbée. Duis clle écouta de nouveau : la
maison n'avait plus un souflle.  Elle retourna 4 la fendtre,
Jeta un coup d'wil ; mais, sans doute, une des cornes de la
lune, qui apparaissait encore derriere les arbres, lui parut
genanie, car clle se remit & atiendre.  Enfin, 1'heure Jui
sembla venue.  La nuit était toute noire, elle n’apercevait
plus la sentinelle en face, la campagne s'étalait comme une
mare d'encre.  Elle tendit Foreille un instant et se décida.
Ily avait I3, passant prés de fa fendtre, une échelle de fer,
des barres scellées dans le mur qui montait de Ia rove au
grenier, ¢t qui servail autrefois aux meuniers pour visiter
certans rouages; puis le mécanisme avait été modifié,
depuis longlemps T'échelle disparaissait sous les lierres
¢pais qui couvraient ce ¢oté du moulin,

Frangoise, bravement, cnjamba la balustrade de sa
fqnétrc, saisit une des barres de fer, et se trouva dans le
vide.  Elle commenga & descendre.  Ses jupons 1'embar-
rassaient beaucoup. Brusquement, une picrre se détacha
de Ja muraille et tomba dans la Morelle avee un rejullisse-
ment sonore. Elle s'était arrdice, glacée d'un frisson.
Mais ¢lle comprit que la chute d’can, de son ronflement
continu, couvrait & distance tous les bruits quelle pouvait
faire, et elle descendit alors plus hardiment, titant le lierre
du pied, s'assurant des échelons. Lorsquelle fut i la
hawienr de la chambre qui servait de prison & Dominiquc,
elle s'arréta. Une difficulié imprévue faillit lui faire perdre
tout son courage: la fenétre de la picce du bas n’*tait pas
rézulicrement percee au dessous de la fendtre de sa cham-
bre, elle s'éeartait de Féchelle, et lorsqu'elle allongea la
mam, clle ne rencontra que la muraille.  Lui faudrait-il
done remonter sans pousser son projet jusqu'au bout? Ses
bras se Jassaient, le murmure de fa Morclle, au dessous
delle, commengait A i doamer des vertiges.  Alors, elle
arracha du mur de petits fragments de platre et les langa
dans la fentire de Dominique. 1l n’entendait pas, peut-
8ie dosmaitsil. Ele émietta ercore la muraille, elle
s'ccorchaitles doists it elle était & bout de foree, clle se
entait tomber 4 la renverse, lorsque Dominique ouvrit
et doncement,

— C'cst moi, murmura-t-elle, prends-moi vite, je tombe,

C'était 1a premiére fois qu'elle le tutoyait. Il la saisit,
en se penchant, et l'apporta dans la chambre. 14, clle
eut une crise de larmes, étouffant ses sanglots, pour qu'on
ne Pentendit pas. Puis, par un effort supréme, elle se
calma.

— Vous dtes gardé ? demanda-t-clie & voix basse.

Dominique, encore stupéfait de la voir ainsi, it un
simple signe, en montrant sa porte. De Vautre coté, on
entendait un ronflement ; Ya sentinelle, cédant au sommeil,
avait df se coucher par terre, contre la porte, cn se disant
que, de cette fagon, le prisonnicr ne pouvait bouger.

— 11 faut fuir, reprit-elle vivement.  Je snis venue pour
vous supplier de fuir et pour vous dire adicu.

Mais lui ne paraissait pas entendre. [ répétait :

— Comment, c’est vous, c'est vous... Oh! que vous
m'avez fait peur! Vous pouviez vous tuer.

I Jui prit les mains, et les baisa.

— Que je vous aime, Frangoise !... Vous 8tes aussi cou-
rageuse que bonne, Je n'avais qu'une crainte, ¢'éuait de
MOUrir sans vous avoir revue... Mais vous dtes li, et main-
tenant ils peuvent me fusiller, quand j'aurai passé un quart
d’heure avee vous je serai prét.

Peu a peu, il Iavait airée a Jui. et elle appuyait sa tete
sur son épaule. 1.e danger les rapprochait. 1ls oubliaient
tout dans cetie étreinte.

— Ab! Frangoise, reprit Nominique d’une voix cares-
sante, c'est aujourd'hui la Saint-Louis, le jour si longtemps
attendu de notre mariage. Rien n'a pu nous séparer,
puisque nous voild tous les deux seuls, fidéles au rendez-
vous... N'est-ce pas, c'est & cette heure le matin des
noces ?

— Oui, oni, répéta-t-elle, le matin des noces.

Ils ¢changérent un baiser en frissonnant.  Mais, tout
d’'un coup, elle se dégagea: la tlerrible réalité se dressait
devant clle.

— 11 faut fuir, il faut fuir, bégayat-elle. Ne perdons
pas une minute.

it comme il tendait les bras dans Yombre pour Ja re-
prendre, clle Je tutoya de nouvean:

—Oh! je t'en prie, écoute-moi... Si tu meurs, je moir
rat. Dans une heure, il fera jour.  fe veux que e partes
tout de suite,

Alors, rapidement, clle expliqua son plan,  FL'échelle de
fer descendait jusqu'a la roue; I, il pourrait s'aider des
palettes et entrer dans la barque qui se trouvait dans un
enfoncement. Tl lui serait facile ensuite de gagner Vautre
bord de la riviére et de s'¢chapper.

~— Mais il doit y avoir des sentinelles ? dit-il,

— Une seule, au pied du premier saule,

— Et si elle m'apercoit, si elle veut crier?

Frangoise frissonna.  Flle Jui mit dans la main un
coutean qu'elle avait descendu. 11y et un silence,

— Lit votre pére, et vous? reprit Dominique.  Mais non,
jene puis fuir... Quand je ne serai plus Ji, ces soldais
vous massacreront peut-¢tre... Vous ne les connaisses pas,
IIs m'ont proposé de me faire grice si je consentais i les
guider dans la forét de Sauval, Lorsqu'ils ne me trou-
veront plus, ils sont capables de tout,

La jeune fille ne s'arrdta pas & discuter.  Llle répondait
simplement & toutes les raisons qu'il donnait :

— Par amour pour moi, fuyez... Si vous maimez, Domi-
nique, ne restez pas ici une minute de plus,

Puis, clle promit de remonter dans sa chambre,  On ne
saurait pas quelle Pavait aidé.  Klle fimit par le prendre
dans ses bras, par 'embrasser pear le convaincre, avec un
¢lan de passion extraordinaire.  Lui, élait vaincu. 1l ne
posa plus qu’une question.

FMILE ZoLa,

(A suivre.)
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